
第一图书网, tushu007.com
<<一个世纪儿的忏悔>>

图书基本信息

书名：<<一个世纪儿的忏悔>>

13位ISBN编号：9787020071616

10位ISBN编号：7020071619

出版时间：1980-7

出版时间：人民文学出版社

作者：阿·德·缪塞

页数：232

译者：梁均

版权说明：本站所提供下载的PDF图书仅提供预览和简介，请支持正版图书。

更多资源请访问：http://www.tushu007.com

Page 1



第一图书网, tushu007.com
<<一个世纪儿的忏悔>>

前言

Page 2



第一图书网, tushu007.com
<<一个世纪儿的忏悔>>

内容概要

　　《名著名译：一个世纪儿的忏悔（插图本·精华版）》是一部自传体小说，讲述的是一个悲观主
义、缺乏理想、缺乏行动决心的青年人的悲剧。
其实这位法国浪漫派中最有才情的诗人就是一个典型的世纪病患者，他在该作品中不仅生动地记述了
他同著名女作家乔治?桑的罗曼史，而且还塑造了一个对社会不满而又无意反对、面对黑暗现实存在嘲
讽又带几分厌弃、半是自由追求半是沮丧颓唐的浪荡于形象。
“世纪病”一词即由此小说而得名。
主人公奥克塔夫的同龄人都是大革命时期诞生的，当拿破仑威震欧洲时，他们还是些孩童，到了复辟
时期，他们已长大成人了。
对笼罩欧洲的反动势力的厌恶，对启蒙时期幻想的破灭以及对生活远景感到的渺茫引起了他们的失望
，使之深感自身的存在之多余。
奥克塔夫希望从漂亮女人皮尔逊太太——一位比他大近10岁的寡妇——的爱情中寻求幸福，但因其精
神空虚、以自我为中心和多疑多虑而未能如愿，最终二人只好分手。
　　小说成功地概括了欧洲社会发展中整整一个时代。
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章节摘录

插图:第一部第一章要写自己的生活史，首先需要有生活经验；所以我现在所写的并不是我自己的生活
史。
当我还年轻的时候便感染了一种可憎的精神上的病毒，现在我把那三年中我所遭遇过的一切叙述出来
。
假如只是我个人害过这种病，我就不用再来饶舌了；但是，正因为有许多别的人，也同我一样吃过这
种病的亏，那么，我就算是为这些人来写这本书吧，但是，我却还不大知道他们是否将会注意它；万
一谁也不去关心的话，那我也还是能够从我这个工作成果中得到好处，从而更好地把我自己的疾病治
好，就像一只踩了猎夹的狐狸，为了能够脱险，只有自己细细地啃断那只被夹住了的脚。
第二章正当帝国战争的时候，丈夫和兄弟们都在德国打仗，忧郁的母亲们生下了神经质的、苍白的、
激动的一代儿女。
这些在两次战斗的间歇中怀孕的、在战鼓声中长大、在中学里受着教育的千万个孩子，彼此以阴沉的
眼光你望我、我望你并在检验他们瘦弱的臂部肌肉。
有时候，他们的父亲身上沾着血污突然出现了，把他们高举到穿着军服的金饰粲然的胸前，然后放下
来，又骑上马儿走了。
当时在欧洲只有一个人是真正活着的；其余的人都是为了苟延残喘，只好拼命用这个人呼吸过的空气
来充塞自己的肺。
法国每年要向这个人贡献三十万青年；这是给恺撒缴纳的捐税，如果没有这一群绵羊跟着他，他就不
可能延续他的幸运。
为了能够横行世界，他就需要有这么一群追随他的人，而最后他自己也不免在一个荒凉的孤岛上，在
一个小山谷中的一株垂柳下，走到了自己的末路。
从没有比在这个人统治的时候，有更多的令人睡不着觉的漫漫长夜；从没有人看见过有那么多绝望的
母亲俯身在各城砦上；也从没有像人们在谈论死亡的时候，周围有那么大的沉寂。
可是在人们的心中却也从来没有过这么多的胜利者的喜悦，这么丰富的生活和令人振奋的军乐声。
而且从来也没有过像这晒干了那遍地鲜血的灿烂的阳光。
人们说这是上帝特意为这个人放射的阳光，人们把这种好阳光叫做他的奥斯特里兹的阳光。
事实上他本人也用他那始终轰鸣着的大炮来制造更多的阳光，可是在他的大战后的次日，却只留下了
云雾。
当时的男孩子们，就是在这样一个万里无云、空气中闪耀着无数的光荣、辉映着无数的钢铁的晴空底
下生活的。
他们很知道他们是注定要给屠杀的；但是，他们却相信缪拉是不能被伤害的，而且人们曾经目击皇帝
在枪林弹雨中通过一座大桥，人们更相信他不会被打死。
而且，就是必须死掉，这又算得了什么呢？
在当时那种情况下，死本身是那么美丽、那么伟大，死神穿着冒烟的红袍是多么辉煌！
它和希望多么相似呵！
它收割的是那么幼嫩的麦穗，因此，它也好似变得年轻了，以致人们再也不相信自己会老。
所有法国的摇篮都成了盾牌，所有的棺材也成了盾牌，真的，再没有老人了，剩下的只有死尸和半神
人。
然而不朽的皇帝，有一天正站在一座山岗上，观看七个民族在互相厮杀；当他还不知道自己到底将会
成为全世界的主人，或只是半个世界的主人时，死神从大路上走过，只用它的翅膀末端轻轻地碰了他
一下，就把他推到海洋里去了。
听到他跌倒的声音，那些垂死的国家便从它们的病床上再度站起来，并且伸出了它们的钩形的巨爪，
所有的大蜘蛛都一起走来宰割欧洲，把恺撒的红袍给自己改成小丑的戏装。
正如一个旅行家，当他走上征途之后，就要日以继夜，冒着雨淋日晒去赶路，既不觉得疲劳也忘了危
险；但是，当他一旦回到了家里，在火炉前面坐下，他就会感觉到无限的疲乏，仅能拖着倦腿走向他
的卧床：正如法兰西一旦失去了恺撒，就突然感觉到了它的创伤。
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它晕倒下去了，而且陷入那么深沉的睡眠里，以致它的古老的国王们以为它已经死去，就用雪白的尸
布把它收殓起来。
而那支头发灰白的老弱残军也精疲力竭地被撤回来，于是那些荒凉的城堡里的炉灶又重新凄凉地生起
火来。
这时候，那些饱经征战、杀人如麻的帝国时代的人们，又开始来抱吻他们瘦弱的妻子，并和她们重叙
当年的爱情；但当他们在故乡牧场的水泉边照视自己的脸孔时，才看到自己已是那么老弱、那么残废
了，因而不禁想起他们的孩子来，他们希望在自己去世时，能有亲人来给自己合上眼睛。
他们就询问自己的儿子们在哪里？
孩子们从中学出来后，既看不见军刀，也看不见甲胄，既看不见步兵，也看不见骑兵，于是轮到他们
来询问他们的父亲到哪里去了。
人们回答他们说战争已经结束，恺撒已经死去，而威灵顿和布吕歇尔的肖像则悬挂在各领事馆和大使
馆的客厅里，肖像下面用拉丁文写着这么一行字：世界的救星。
当时生活在这个破碎了的世界上的，是忧愁的一代青年。
所有这些孩子，都是那些曾经以他们的热血洒遍大地的人们所遗留下的后裔；他们都是在战争中诞生
，并且也是为了战争而诞生的。
他们曾经盼望了十五年莫斯科的白雪和金字塔那边的阳光。
他们没有离开过他们的城市；但是，人们对他们说，通过这些城市的每一道关卡，都可以到达一个欧
洲的首都。
他们在脑子里藏着整个世界；他们望着大地、天空、街道和大路；却只见一片空虚，惟有他们教区里
教堂的钟声在远方发出回响。
成群披着黑袍的苍白的幽灵慢慢地穿过田野；有些幽灵却去敲人家的门，当人家给它们开了门时，它
们便从衣袋里抽出一些破烂不堪的大幅羊皮纸，并凭着这些羊皮纸证件来驱逐居民。
许多在二十年前仓皇出走的人们，都心有余悸地从四面八方走回来了，他们都在要求物归原主、争吵
和叫嚷；人们不禁惊异为什么仅仅一具死尸，就招来了这许多乌鸦。
法国国王坐在他的王座上，左顾右盼地看看在他的挂毯上有没有一只蜜蜂。
有些人把帽子脱下反转来伸向他的面前求乞，他便给他们一些钱；有些人递给他一个耶稣圣像，他便
在上面吻一下以示祝福；又有一些人只满足于向他的耳边叫嚷一些响亮的大人物的名字，他的回答是
叫这些人尽管到他的大厅里去叫嚷，那儿将能发出更大的回声；还有一些人把他们的破旧大衣摊给他
看，看见大衣上绣的蜜蜂都已无影无踪，他便给这些人每人一件新大衣。
孩子们目睹着这一切，始终期望恺撒的影子会在戛纳登陆，并且给这些幼虫打打气，可是，始终毫无
声息，而人们所看见的，只是在空中招展的王旗上绣着的惨白的百合花。
当孩子们谈到人生的光荣的时候，人家便对他们说：“你们去当神父吧”；当他们说到志愿的时候，
人们也说：“你们去当神父吧”；当他们说到希望、爱情、势力和生活的时候，人们还是说：“你们
去当神父吧！
”这时候，有一个人手里拿着一张国王同人民双方签订的契约走上了讲台；他开始说光荣是一件美事
，而军事野心也同样的美；但是，还有一件更美的事情，那就是自由。
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编辑推荐

《名著名译插图本(精华版):一个世纪儿的忏悔》由人民文学出版社出版。
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